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Dziękujemy za zaufanie Arebos

AR-HE-GK2NW/ AR-HE-GK4NW/ AR-HE-GK5NW 

 

Należy przestrzegać wszystkich środków ostrożności zawartych w niniejszej instrukcji obsługi, aby zapewnić 
bezpieczne użytkowanie. 
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Dziękujemy za wybranie naszego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie instrukcji obsługi przed 
pierwszym użyciem produktu. W przypadku przekazania produktu osobie trzeciej należy również 
przekazać niniejszą instrukcję obsługi. Zachowaj instrukcję obsługi do wykorzystania w przyszłości. 
Rysunki w tym przewodniku mogą nie pasować do obiektów fizycznych. Proszę odnieść się do 
obiektów fizycznych. 

 

1. Wprowadzenie i środki ostrożności 

1.1 Wprowadzenie 
• Dziękujemy za wybranie tej płyty ceramicznej. 

Niniejsza instrukcja obsługi ma na celu zapoznanie Cię z instalacją, użytkowaniem i 
konserwacją urządzenia. Aby bezpiecznie i prawidłowo zainstalować urządzenie, przed 
rozpoczęciem przeczytaj instrukcję obsługi. 

• Sprawdź urządzenie pod kątem uszkodzeń podczas transportu. Wszelkie uszkodzenia 
należy niezwłocznie zgłaszać do przewoźnika, w który dostarczono płytę ceramiczną. 

1.2 Objaśnienie symboli 
 

Oznakowanie CE może być wykorzystane do określenia, że produkt jest 
zgodny z przepisami prawnymi europejskich norm prawnych i dlatego może 
być przedmiotem handlu we Wspólnocie Europejskiej. 

 

Ten produkt został przetestowany i certyfikowany przez TÜV Rheinland. 
Znak "GS" oznacza sprawdzone bezpieczeństwo. Produkty oznaczone 
tym symbolem są zgodne z wymaganiami ustawy o bezpieczeństwie 
produktów (ProdSG). 

 
 

 

Tego produktu nie wolno  wyrzucać razem z odpadami 
domowymi! 

 
 
 

 
Ostrzeżenie! Przeczytaj uważnie instrukcje bezpieczeństwa. 
Nieprzestrzeganie środków ostrożności może prowadzić do 
poważnych 
obrażenia lub uszkodzenia. Instrukcję obsługi należy przechowywać w 
bezpiecznym miejscu. 

 
 
 

Uwaga! Upewnij się, że produkt jest uziemiony! 
 
 
 
 

Ostrzeżenie! Gorąca powierzchnia 
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Ostrzeżenie o napięciu elektrycznym! 
 
 

1.3 Środki ostrożności 

• Twoje bezpieczeństwo jest naszym najwyższym priorytetem. Dlatego przed instalacją i 
użytkowaniem płyty ceramicznej należy zapoznać się z instrukcją obsługi. Jeśli nie masz 
pewności co do informacji zawartych w tym przewodniku, skontaktuj się ze sprzedawcą, u 
którego zakupiono urządzenie. 

• Płyta musi być zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka. 

• OSTROŻNOŚĆ: Przeczytaj wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania. 
Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa może spowodować porażenie prądem, pożar 
i/lub poważne obrażenia. Zachowaj wszystkie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i 
użytkowania do wykorzystania w przyszłości. 
NIE WOLNO używać płyty ceramicznej, jeśli nie przeczytałeś jeszcze instrukcji obsługi. 

• Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że dokładnie przeczytałeś instrukcję 
obsługi i zrozumiałeś jej treść. 

• Instrukcje mają na celu zapewnienie Ci bezpieczeństwa. 

• Zakupiony produkt jest najnowocześniejszy i ma zaakceptowane przepisy bezpieczeństwa, 
ale nadal istnieje potencjalne ryzyko. Używaj płyty grzejnej tylko w idealnym stanie i 
postępuj zgodnie z tymi instrukcjami! 

• Używaj urządzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. 
• Nie podłączaj mokrymi rękami. 

• Nie podłączaj urządzenia do gniazdka elektrycznego, do którego podłączonych jest kilka 
innych urządzeń. 

• Nie używaj, jeśli przewód wtyczki jest uszkodzony lub wtyczka nie pasuje dobrze do 
gniazdka ściennego. 

• Nie modyfikuj części ani nie naprawiaj urządzenia samodzielnie. 

• Nie używaj urządzenia w pobliżu płomieni lub mokrych miejsc. 

• Nie używaj urządzenia w miejscach, w których dzieci mogą łatwo dotknąć urządzenia lub 
pozwolić dzieciom na samodzielne korzystanie z urządzenia. 

• Nie umieszczaj na niestabilnych powierzchniach. 

• Nie przenoś urządzenia, gdy stoi na nim garnek lub patelnia. 

• Nie podgrzewaj pustego garnka ani nie przegrzewaj garnka. 

• Nie umieszczaj metalowych przedmiotów, takich jak noże, widelce, łyżki, pokrywki, 
puszki, folia aluminiowa itp. 

• Upewnij się, że wokół urządzenia jest wystarczająco dużo miejsca. Utrzymuj przód i prawą 
lub lewą stronę urządzenia w czystości. 

• Nie używaj urządzenia na dywanie, obrusie (winylu) ani żadnym innym przedmiocie 
odpornym na wysoką temperaturę. 

• Nie umieszczaj papieru między garnkiem lub patelnią a urządzeniem. Papier można 
spalić. 

• Jeśli powierzchnia jest pęknięta, wyłącz i natychmiast skontaktuj się z centrum 
serwisowym. 

• Nie zatykaj otworu wlotu lub wylotu powietrza. 

• Nie dotykaj górnej płyty natychmiast po wyjęciu garnka lub patelni, ponieważ górna płyta 
jest nadal bardzo gorąca. 
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• Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu przedmiotów, na które działa magnes, takich jak radia, 
telewizory, karty kredytowe i kasety. 

• Przewód zasilający powinien być wymieniany wyłącznie przez wykwalifikowanych techników. 

• Jeśli powierzchnia jest pęknięta, wyłącz urządzenie, aby uniknąć możliwości porażenia 
prądem. 

• To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych 
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub bez doświadczenia i wiedzy, 
chyba że są one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie użytkowania urządzenia przez 
osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. 

• Ostrzeżenie! Należy pilnować, aby dzieci nie bawiły się urządzeniem. 

• Przed podłączeniem urządzenia sprawdź, czy voltage wskazane na tabliczce znamionowej 
jest takie samo jak zasilanie w Twoim domu. Nieprawidłowe podłączenie może 
spowodować poważne uszkodzenie urządzenia i obrażenia ciała. 

• Powierzchnia płyty grzewczej wykonana jest z ceramiki odpornej na temperaturę. W 
przypadku uszkodzenia, nawet jeśli jest to tylko niewielkie pęknięcie, należy natychmiast 
odłączyć urządzenie od zasilania i skontaktować się z obsługą klienta. 

• Nie zalecamy umieszczania na płycie kuchennej przyborów kuchennych, naczyń 
kuchennych lub pokrywek do patelni, noży ani innych metalowych przedmiotów. Mogą się 
one nagrzewać, gdy urządzenie jest włączone. 

• Nie umieszczaj przedmiotów magnetycznych, takich jak karty kredytowe, kasety 
itp., na szklanej powierzchni podczas pracy urządzenia. 

• Aby uniknąć przegrzania, nie umieszczaj na urządzeniu folii aluminiowej ani metalowych 
płytek. 

• Nie wkładaj do otworów wentylacyjnych przedmiotów, takich jak przewody lub narzędzia. Uwaga: 
Może to prowadzić do porażenia prądem. 

• Nie dotykaj gorącej powierzchni pola ceramicznego. Uwaga: Płyta grzewcza nie nagrzewa się 
sama podczas gotowania, ale temperatura naczynia podgrzewa płytę grzejną! 

• Nie podgrzewaj nieotwartych foremek na kuchence. Rozgrzana puszka może 
eksplodować. Dlatego pamiętaj, aby wcześniej zdjąć pokrywę. 

• Ostrożność! Powierzchnia pozostaje gorąca po użyciu! 

• Nie dotykaj górnej płyty zaraz po wyjęciu garnka lub patelni, ponieważ górna płyta jest 
nadal bardzo gorąca. 

 

2. Instalowanie urządzenia 
 

• Umieść urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni. 

• Nigdy nie umieszczaj urządzenia na łatwopalnej powierzchni (np. obrusie, dywanie itp.). 

• Nie umieszczaj płyt grzejnych obok otwartego ognia, grzejników lub innych 
źródeł ciepła. 

• Upewnij się, że przewód zasilający nie jest uszkodzony ani zgnieciony pod 
urządzeniem. 

• Upewnij się, że przewód zasilający nie styka się z ostrymi krawędziami i/lub gorącymi 
powierzchniami. 
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Model W (mm) L (mm) H (mm) D (mm) Szer. 

(mm) 
A (mm) X (mm) 

AR-HE-GK2NW 300 520 58 52 285 495 Czas trwania: 
50 min 

AR-HE-GK4NW 590 520 58 54 565 495 Czas trwania: 
50 min 

AR-HE-GK5NW 770 520 58 54 750 495 Czas trwania: 
50 min 

 
 

• Wytnij otwór w blacie. Wokół otworu należy pozostawić co najmniej 50 mm (1.97 cala) 
wolnej przestrzeni. Blat powinien mieć grubość co najmniej 30 mm (1.18 cala) i być 
wykonany z materiału żaroodpornego. 

• Płyta musi być zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka. 

• Upewnij się, że połączeniowy nie styka się z ostrymi krawędziami i/lub gorącymi 
powierzchniami. 

 

 

3. Wentylacja i odległości bezpieczeństwa 
 

• Konieczne jest upewnienie się, że spełnione są następujące warunki odpowiedniej 
wentylacji płyty oraz że powietrze nawiewane i wywiewane nie jest zablokowane. 

 

 
 

 
H (mm) B (mm) C (mm) D E 

760 Min. 50 20 minut Luka/Wlot powietrza Powietrze wywiewane min. 5 mm 

 

• Uwaga: Bezpieczna odległość między płytą grzewczą a szafką okapu 
kuchennego nad płytą grzewczą powinna wynosić co najmniej 760 mm 
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• Jeśli płyta jest zainstalowana nad piekarnikiem, piekarnik musi mieć własny wentylator. 
Bezpieczna odległość między dnem płyty a piekarnikiem musi wynosić co najmniej 50 mm 

• Instalacja musi być zgodna ze wszystkimi przepisami dotyczącymi dystansu społecznego i innymi 
przepisami. 

 
 

4. Instalowanie płyty grzejnej 
 

Uwaga: Na zewnątrz płyty kuchennej znajdują się otwory wentylacyjne. Podczas wkładania płyty upewnij 
się, że nie są one zablokowane przez blat. 

 
Mocowanie płyty za pomocą wsporników: 

• Umieść płytę na stabilnej, gładkiej powierzchni (np. użyj opakowania jako 
podstawy). 

• Uważaj, aby nie wywierać nacisku na elementy wystające z płyty. 

• Przykręć 4 wsporniki do dolnej podstawy płyty kuchennej, jak pokazano na rysunku: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Montaż ochrony przed ciepłem pod płytą grzejną 
Jeśli płyta jest zainstalowana nad szufladą, schowkiem meblowym lub podobnym przegrodem 
meblowym lub jeśli płyta jest dostępna od dołu: 

• Zamontuj płytę ochronną wykonaną z materiału żaroodpornego (np. blachy 
perforowanej do wentylacji) w minimalnej odległości co najmniej 50 mm pod płytą 
grzejną (patrz rysunek). 

• Używając kleju, upewnij się, że odporność na temperaturę wynosi 150°C. 
 
 
 
 
 
 

 

5. Podłączanie płyty do sieci 
 

• Upewnij się, że dane na tabliczce znamionowej (V) pasują do objętości zasilaniatage 

Eine Schraube 
B-Halterung 

Loch für C-Schrauben 
D Unterer Sockel 
E Glaskeramikplatte 
F Arbeitsplatte 

 
Hinweis: Abbildungen können 
variieren 
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zgodzić się. 

• Podłączenie do zasilania musi być wykonane przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie 
z odpowiednią normą lub za pomocą wyłącznika jednobiegunowego, jak opisano poniżej: 

 

• Podłączenie elektryczne musi być wykonane prawidłowo i zgodnie z obowiązującymi 
przepisami bezpieczeństwa. 

• Do podłączenia płyty do sieci nie należy używać adapterów, reduktorów ani urządzeń 
rozgałęźnych, ponieważ mogą one spowodować przegrzanie i pożar. 

• nie może być zgięty ani ściśnięty. 

• Przewód zasilający nie może dotykać gorących części i musi być umieszczony tak, aby jego 
temperatura w żadnym punkcie nie przekraczała 75°C. 

• należy regularnie sprawdzać. 

• Jeśli jest uszkodzony lub wymaga wymiany, musi to zrobić wykwalifikowany elektryk 
z odpowiednimi narzędziami. 

• Instalator musi użyć przewodu zasilającego H05GG-F. 

• Po instalacji połączeniowy i spód płyty nie mogą być już dostępne. 

 

6. Specyfikacje 
 
 
 

 AR-HE-GK2NW AR-HE-GK4NW AR-HE-GK5NW 
Rozmiar (mm) 300*520*58 590*520*58 770*520*58 

Rozmiar wycięcia 
(mm) 

278*492 560*490 750*500 

Napięcie 200-240V 50/60 Hz 200-240V 50/60 Hz 200-240V 50/60 Hz 
Moc całkowita (W) 3200 6600 8700 

Łącznik Vorderer 
Powierzchnia (W) 

1200 1100/2200 2300(700+800+800) 

Lewy tylny obszar 
(W) 

1000/2000 1200 1200 

Tył prawy 
Powierzchnia (W) 

/ 2000(900+1100) 2000 

Vorderer rechter 
Powierzchnia (W) 

/ 1200 1200 

Strefa Mittlere (W) / / 2000(900+1100) 
Poziom 9 9 9 
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Timer (minuty) 99 99 99 
 

 

7. Jak korzystać z płyty grzejnej 

● Umieść odpowiednie naczynie w odpowiedniej strefie gotowania. Podłącz 
urządzenie. 
Ostrożność! Proszę nie stawiać gorących garnków ani patelni na klawiaturze! 

 

7.1 Tryb czuwania 

● Rozpocznij gotowanie: Naciśnij przycisk ON/OFF. Usłyszysz sygnał dźwiękowy, a płyta 
pokaże "0" dla wszystkich palników. 
Płyta jest w trybie czuwania. 

   Jeśli nie wybierzesz poziomu mocy w ciągu 1 minuty, płyta wyłączy się 
automatycznie. 

 
● Zakończ gotowanie: Naciśnij odpowiedni przycisk wyboru, a następnie dotknij przycisku "0" przez 
2 sekundy, aby wyłączyć odpowiednią strefę grzejną. 

 

● Aby wyłączyć płytę, naciśnij przycisk ON/OFF płyty. 

 
7.2 Zasilacz 

● Krok 1 (dla modelu AR-HE-GK4NW/AR-HE-GK5NW): Naciśnij przyciski żądanej strefy grzejnej. 
 
 
 

● Krok 2: Dostosuj poziom ciepła od 1 do 9, przesuwając palcem po suwaku lub 
bezpośrednio dotykając określonej pozycji suwaka. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

● Górna strefa grzewcza do maks. 2000 W (model: AR-HE-GK2NW) 

● Górna strefa grzewcza do maks. 2200 W (model: AR-HE-GK4NW) 
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● Górna strefa grzejna do maks. 2300 W (model: AR-HE-GK5NW) 

● Dolna strefa grzejna do maks. 1200 W (model: AR-HE-GK2NW/AR-HE-GK4NW/AR-HE-GK5NW) 

 
7.3 Dodatkowa strefa grzejna dla strefy podwójnej/potrójnej/owalnej 

● Podwójna/potrójna/owalna strefa grzewcza ma trzy strefy grzewcze, dzięki czemu można 
zobaczyć jedną strefę centralnego ogrzewania (A) lub dwie (B) lub trzy (C) lub owalną strefę w tym 
samym czasie. 

 
 
 
 
 
 
 

● Aktywacja funkcji trzech stref: 

 
I) Wybierz żądaną potrójną strefę grzejną i ustaw poziom mocy. Obszar centralny (A) włącza 
się jak zwykle. 

 
II) Teraz ponownie naciśnij odpowiedni przycisk wyboru strefy grzejnej. 
Gdy wskaźnik poziomu ciepła, naciśnij potrójny przycisk sterowanie polem 
grzejnym oroval lub  
raz, aby dodatkowo aktywować drugą strefę grzewczą (B) lub dwa razy dla trzeciej strefy grzewczej 
(C, dostępne tylko dla danej strefy grzejnej. 

 
Czerwona kropka obok ikony oznacza że funkcja trzech stref jest włączona. Wskaźnik zasilania 
 pokazy dla obszaru B  lub dla zakresu C i aktualnego poziomu mocy.
   

 

● Aby działać w kolejności A>B>C... Aby przełączać się między strefami grzejnymi, naciśnij 
odpowiedni przycisk wyboru strefy grzejnej, a następnie naciśnij przycisk raz lub więcej razy.  

7.4 Wskazanie ciepła resztkowego 

• Jeśli płyta była używana przez jakiś czas, pozostaje trochę ciepła resztkowego. 

• Wskaźnik ciepła resztkowego ostrzega osobno dla każdej strefy grzejnej symbolem "H". 

7.5 Minutnik 

7.5.1 Model nr: AR-HE-GK2NW 
 

● Wybierz żądaną strefę grzejną za pomocą odpowiedniego suwaka. 
 

● Prasa dieTimer-Smak , na wyświetlaczu timera pojawi się "30" 
protokół. 

● Możesz  użyć przycisków /  , aby ustawić czas w 1-minutowych 
odstępach (maks. 99 min.) wyłączony. 

 
I dotykaj dalej, timer zostanie skrócony lub zwiększony o 10 minut. 
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● Po 3 sekundach bez naciskania numerycznego uruchomi się timer, a na wyświetlaczu pojawi 
się czas odliczania. Jeśli dla dwóch stref ustawione są różne czasy, na wyświetlaczu pojawi 
się strefa z niższym ustawieniem czasu. 

UWAGA: Czerwona kropka obok wskaźnika zasilania zaświeci się, wskazując, że strefa jest 
wybrana. 

 

● Aby ustawić minutnik tak, aby obracał więcej niż jeden zakres gotowania: 
i) Jeśli funkcja pomiaru czasu jest używana w obu strefach grzejnych, naciśnij przycisk timera, aby 
wybrać funkcję pomiaru czasu odpowiedniej strefy grzejnej. 
ii) Jeśli więcej niż jedna strefa grzewcza korzysta z tej funkcji, wyświetlacz timera pokaże najniższy 
czas. 
iii) Po upływie czasu gotowania odpowiednia strefa grzejna jest automatycznie wyłączana. 

 

● Aby anulować i zmienić ustawienie czasu: 
i) Aby wyłączyć ustawienie czasu, naciśnij i przytrzymaj przycisk timera przez 2 sekundy, 
wyświetlanie czasu przypomnienia zniknie, a timer zostanie anulowany. 
ii) Jeśli chcesz zmienić ustawiony czas po ustawieniu timera, musisz anulować ustawienie i 
ponownie rozpocząć pierwszy krok ustawiania. 

 
7.5.2 Modelu: AR-HE-GK4NW / AR-HE-GK5NW 

 

 
 
 

 
"30" minut. 

● Wybierz żądaną strefę grzejną za pomocą odpowiedniego 

suwaka. 

 

● Prasa dieTimer-Smak , wskaźnik timera i pokazuje 

 

• Dopóki dziesięciocyfrowa cyfra, możesz ją dostosować za pomocą suwaka. Po 5 sekundach 
bez dalszego wprowadzania ustawienie zostanie zastosowane, a cyfra zacznie migać. 

Dostosuj go również za pomocą suwaka. 
 
 
 
 
 

• Po 3 sekundach bez dalszego wprowadzania ustawiony czas zostanie automatycznie 
potwierdzony. Rozpocznie się odliczanie, a minutnik pokaże pozostały czas. 

• Aby sterować wybraną strefą, obok odpowiedniego wskaźnika zasilania zapala się 
kropka. 

• Po upływie ustawionego czasu odpowiednia strefa grzejna jest automatycznie 
wyłączana. 

7.5.3 Aby anulować i zmienić ustawienie czasu: 

• Aby cofnąć ustawienie czasu, ponownie naciśnij przycisk timera. Pozostały czas i 
czerwona kropka znikną, a timer zostanie anulowany. 
• Jeśli chcesz zmienić czas ustawienia, musisz anulować ustawienie i rozpocząć pierwszy krok 
ustawiania. 
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7.6 Bezpieczeństwo 

• Aby chronić elektronikę przed przegrzaniem, gdy ECU wykryje nadmierne ciepło, wyłącza 
płytę grzewczą znajdującą się najbliżej czujników, a na wyświetlaczu pojawia się litera H. Ta 
płyta grzewcza może być aktywowana, gdy temperatura jednostki elektronicznej powróci 
do normy. 

• Każda płyta grzejna jest wyposażona w wewnętrzny ogranicznik temperatury, który 
wyłącza płytę grzewczą, jeśli powierzchnia promiennika jest zbyt mocno nagrzana. 

• Jeśli płyta grzejna zostanie przypadkowo włączona, wyłączy się automatycznie po pewnym 
czasie, w zależności od wybranego poziomu mocy. 

 

7.7 Blokada (kontrola rodzicielska) 

• Aby zapewnić bezpieczeństwo dzieciom, płyta ceramiczna wyposażona jest w 
blokadę. 

 

• Zablokuj: dotknij ikony Klucz.  

• Odblokowanie: Naciśnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, a płyta znów będzie 
działać normalnie. 

7.8 Oszczędność energii 

• Aby osiągnąć najlepsze wyniki, zaleca się 

• Używaj tylko naczyń z płaskim dnem. 

• Jeśli to możliwe, podczas gotowania używaj pokrywki garnka. 

• Użyj szybkowaru, aby zaoszczędzić jeszcze więcej energii i czasu. 

• Umieść garnek na środku strefy gotowania zaznaczonej na kuchence. 

 

8. LogowanieKorzystanie z naczyń kuchennych 

 
Większość patelni ze stali nierdzewnej, emalii, żelaza, ceramiki i miedzi może 
być używana na promiennikowych płytach kuchennych. 

 
 
 
 
 

 
Zalecane są naczynia z dnem typu 
sandwich/hermetyzowanym. 

 
 
 
 
 
 
 

Płyt grzejnych nie należy włączać bez patelni. Dno patelni 
powinno być płaskie i suche. 
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Patelnie, które były używane na kuchenkach gazowych, zwykle nie są całkowicie 
płaskie i słabo pochłaniają ciepło. 

 
 
 
 

 
Upewnij się, że średnica patelni jest co najmniej taka sama jak 
średnicy płyty grzejnej. 

 
 

 
Unikaj przeciągania patelni po promiennikowej szklanej powierzchni, ponieważ 
spowoduje to zarysowanie. 
Zawsze podnoś patelnię. 

 
 

Nigdy nie używaj folii aluminiowej ani plastikowych pojemników. Mogą topić się 
i topić trwale wraz z promiennikową powierzchnią szkła. 

 

 

 

9. Czyszczenie i konserwacja 
 

• Odłącz urządzenie i poczekaj, aż całkowicie ostygnie. Wyczyść go po każdym użyciu. 

• Jeśli garnki/patelnie są używane bez czyszczenia, mogą pojawić się przebarwienia 
lub plamy po gotowaniu. 

• Do czyszczenia pieca nie używaj benzenu, rozcieńczalnika, szczotki do szorowania ani 
proszku do polerowania. 

• Nie używaj łatwopalnych, kwaśnych lub zasadowych materiałów lub substancji w pobliżu 
urządzenia. 

• Może to skrócić żywotność urządzenia i spowodować deflagrację, gdy urządzenie jest 
włączone. 

• Wytrzyj płynem do mycia naczyń i wilgotną szmatką. 
• Użyj odkurzacza, aby zassać zanieczyszczenia z wlotu i wylotu powietrza. 

• Nigdy nie pozwól, aby woda spływała po urządzeniu (wnikanie wody może 
spowodować jego awarię). 



Instrukcja obsługi - płyta szklano-ceramiczna AREBOS 

14 

 

 

 
Często czyść powierzchnię szkła do piaskowania, gdy ostygnie. Nigdy 
nie używaj materiałów ściernych ani padów. 
Wyczyść wilgotną szmatką i wodą z mydłem. 

 
 
 
 
 
 

Raz w tygodniu dokładnie wyczyść specjalne produkty, które 
konserwują i chronią promienne płyty kuchenne. 
Zeskrob przyklejony brud za pomocą skrobaka. 

 
 
 
 
 
 

Jeśli cukier (lub substancje cukrowe) lub plastik zostaną przypadkowo spalone, 
natychmiast wyjmij je z płyty za pomocą wciąż gorącej skrobaka. 
W przeciwnym razie może pozostawić trwałe ślady. 

 
 
 
 
 
 

Nie używaj płyty jako powierzchni roboczej. Zachowaj szczególną 
ostrożność w przypadku brudu lub kurzu z warzyw, proszków 
czyszczących itp. 
które mogą porysować powierzchnię, gdy patelnie są po niej przesuwane. 

 
 
 
 
 

10. Zaloguj się Rozwiązywanie problemów 
 

Nigdy nie naprawiaj ani nie modyfikuj płyty samodzielnie ani jej nie demontuj! 
 

Problem Możliwa przyczyna Co robić 

Nie można włączyć 
płyty. 

Brak elektryczności 
 
 
 
 
 

Błąd na płycie 

Upewnij się, że płyta kuchenna jest prawidłowo 
podłączona do zasilania i jest nienaruszona. 
Sprawdź, czy w Twoim domu lub okolicy nie ma 
przerwy w dostawie prądu. 
Jeśli sprawdziłeś wszystko, a problem nadal 
występuje 
istnieje, prosimy o kontakt 
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  wykwalifikowany technik. 
Skontaktuj się z 
Certyfikowany elektryk 

Sterowanie dotykowe jest 
responsywne 
nie 

Sterowanie jest zablokowane/ 
Blokada została włączona 

Odblokuj panel sterowania. 
Patrz rozdział Bezpieczeństwo. 

Sterowanie dotykowe jest 
trudne w użyciu 

Na elementach 
sterujących znajduje się 
lekka warstwa wody 

 
Podczas korzystania z 
elementów sterujących 
używasz opuszka palca 
Dotyk 

Upewnij się, że obszar 
sterowania dotykowego jest 
suchy. 

 
Użyj opuszki palca 
podczas korzystania z 
Sterowanie dotykowe 

Niektóre przyciski nie 
działają/wyświetlacz nie 
działa normalnie 

Błąd PCB/wyświetlacza Odłącz płytę grzejną i podłącz 
ją ponownie po krótkim czasie. 
Jeśli problem będzie się 
powtarzał 
Skonsultuj się z 
certyfikowanym elektrykiem. 

Wskaźnik zasilania 
działa, ale proces 
nagrzewania się nie 
rozpoczyna się 

Przegrzanie płyty grzejnej 
 
 
 
 

Błąd techniczny 

Upewnij się, że ścieżki 
wentylacyjne nie są 
zablokowane, a temperatura 
otoczenia nie jest zbyt wysoka. 

 

Skontaktuj się z 
certyfikowanym 
elektrykiem 

Szkło jest porysowane Używane są naczynia o 
grubych krawędziach 

 

Stosowane są 
nieodpowiednie, ścierne 
materiały ścierne lub środki 
czyszczące 

Używaj naczyń z płaskim i 
gładkim dnem 

 
Patrz rozdział Czyszczenie. 

Niektóre patelnie lub 
garnki wydają odgłosy 
pękania lub klikania 

Może to być spowodowane 
konstrukcją naczynia 
kuchennego (warstwy 
różnych metali, które są 
huśtać się inaczej) 

Jest to nieszkodliwe i normalne 

Płyta grzejna lub pole grzejne 
nagle się wyłączają, ponieważ 
słychać sygnał dźwiękowy i 
pojawia się błąd 

Znaczenie błędu 
technicznego/kodu, patrz 
poniższa tabela 

Zanotuj kod błędu, odłącz 
płytę kuchenną i skontaktuj 
się z certyfikowanym 
Elektryk. 

 

10.1. Kody błędów 
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11.1 Utylizacja i pakowanie 

• Opakowanie Twojego urządzenia wykonane jest z materiałów, które są niezbędne do 
zapewnienia skutecznej ochrony podczas transportu. Materiały te w pełni nadają się do 
recyklingu, co zmniejsza wpływ na środowisko. Wyrzuć opakowanie do kosza na surowce 
wtórne. 

 
11.2 Utylizacja starego sprzętu 

• Zużyty sprzęt należy utylizować zgodnie z wytycznymi i lokalnymi przepisami dotyczącymi 
utylizacji. Skontaktuj się z lokalną administracją, aby uzyskać adres najbliższego centrum 
recyklingu i tam zostaw swoje urządzenie. 

 
Symbol przekreślonego kosza na śmieci na WEEE oznacza, że po zakończeniu 
eksploatacji nie wolno go wyrzucać wraz z odpadami domowymi. Punkty 
zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego są dostępne 
bezpłatnie w Twojej okolicy. Adresy można uzyskać od urzędu miasta lub 
gminy. Więcej informacji na temat innych opcji zwrotu, które stworzyliśmy, 
można znaleźć na naszej stronie internetowej www.arebos.de . 

 

Selektywna zbiórka WEEE ma na celu umożliwienie ponownego użycia, 
recyklingu lub innych form odzysku WEEE oraz uniknięcie negatywnych skutków unieszkodliwiania 
dla środowiska i zdrowia ludzkiego. 

 

Nasz numer obsługi klienta: Tel. +44 (0) 208 068 5604 
Faks: +49 (0) 931 4523 2799 / E-mail: info@arebos.de 

 
 

Canbolat Vertriebs GmbH • Gneisenaustraße 10-11 • 97074 Würzburg 

 
 
 
 
 
 
 

11. Anmelden Umweltfreundliche Entsorgung 

http://www.arebos.de/
mailto:info@arebos.de
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Deklaracja zgodności UE 
 
 

 
My, 

 

Canbolat Vertriebs GmbH, Gneisenaustraße 10-11, 97074 Würzburg, Niemcy 
 

Niniejszym oświadczamy, że opisane poniżej urządzenia są zgodne z odpowiednimi, zasadniczymi 
wymaganiami bezpieczeństwa i ochrony zdrowia dyrektyw UE ze względu na ich konstrukcję i 
konstrukcję, a także w sprzedawanych przez nas projektach. 

 
Nazwa produktu: Płyta szklano-ceramiczna AREBOS 
Kod produktu: 4252023117241 4252023117227 4252023117234 
Numer modelu: AR-HE-GK2NW AR-HE-GK4NW AR-HE-GK5NW 

 
Jeśli urządzenie zostanie zmodyfikowane bez naszej zgody, niniejsza deklaracja zgodności 
traci ważność. 

 
Dyrektyw 
To urządzenie jest zgodne z następującymi dyrektywami UE/WE: 
dyrektywy 2014/30/UE: 
EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1 
I 61000-3-3:2013+A1+A2 
2014/35/UE: 
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15 
EN 60335-2-6:2015+A1+A11 
EN 62233:2008 
AfPS GS 2019:01 PAK, EC1 527-12 Rev.2 
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i jej zmiana (UE) nr 2015/863) EN 
50564:2011 
EN 60350-2:2018+A1:2021, Elektryczne urządzenia do gotowania do użytku domowego – 
Część 2: Płyty grzejne – Metody pomiaru wydajności 
Rozporządzenie Komisji Europejskiej 1907/2006 (ustawa REACH) 
Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1275/2008 (UE) nr 801/2013 2009/125/WE wersja 
przekształconaEN 61000-3-3 :2013+A1 

 
Data/podpis Producent/Lokalizacja:Würzburg, 18.10.2023  

 

Podpis: 
Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Dyrektor Zarządzający 

 
Przedstawiciel niniejszej instrukcji obsługi/danych 
technicznych: Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Dyrektor 
Zarządzający 
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Adres biura: 
Canbolat Vertriebs GmbH 
Gneisenaustraße 10-11 
97074 Würzburg 
Adres zwrotny znajduje się w stopce redakcyjnej: https:// www.arebos.de/impressum/ 

 

Numer identyfikacji podatkowej VAT: DE 263752326 
sąd rejestrowy w Warszawie to Würzburg, HRB 
10082 WEEE-Reg.-Nr. DE 61617071 

http://www.arebos.de/impressum/

